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Notre Seigneur tabaraka wataala dit ce qui signifie : « Craignez un Jour durant lequel
vous reviendrez a la vie pour le jugement de Dieu, ensuite chaque dme sera rétribuée
en fonction des actes qu’elle aura acquis et ils ne subiront pas d’injustice. » Ce jour en
question sera le Jour du jugement. Ce Jour dans lequel chaque ame sera rétribuée en
fonction des actes qu’elle aura acquis dans ce bas-monde. Il a été rapporté a propos de ce

Jour qu’il dure cinquante mille années.

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr 1
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Sachez que nous est parvenu le hadith de Jibril, qui est trés connu et qui a été rapporté par
Mouslim, et dans lequel Jibril “alayhi s-salam est venu voir le Prophéte % pour enseigner
aux gens les sujets de leur religion. Il 1’a ainsi interrogé devant un groupe de ses
compagnons a propos de la foi, et le Prophéte % a dit ce qui signifie : « La foi, c’est que tu
croies en Dieu, en Ses anges, en Ses livres, en Ses messagers, au Jour dernier, et que tu
croies en la prédestination et que le bien et le mal sont prédestinés. »
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Sachez, chers bien aimés, qu’il est un devoir de croire au Jour dernier, c'est-a-dire au Jour
du jugement. Celui qui ne croit pas en ce Jour-la est sorti de I’Islam. Allah ta“ala nous a
informés dans Son livre honoré a propos de ce qui va se produire comme épreuves en ce
Jour éminent. Ecoutez donc en méditant, attentivement, et rappelez-vous que vous serez
présents ce Jour-la. Alors ceuvrez en bien avec sincérité pour sauver vos ames du danger
éminent. Afin que vous soyez sauvés, victorieux, saufs et apaisés. Allah ta‘ala dit ce qui
signifie : « Dis : Certes, la mort que vous fuyez vous rattrapera, ensuite vous serez
ressuscités pour étre jugés par Celui Qui sait les choses cachées et les choses
apparentes ; Il vous annoncera alors ce que vous aviez fait. »

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr 2
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Ainsi Allah ta“ala vous a créés, et ¢’est Lui Qui vous fera mourir. Puis, Il vous ressuscitera,
et I vous apprendra ce que vous aviez fait. Allah ta“ala dit ce qui signifie : « Il en est ainsi
parce que Dieu est Al Hagg — Celui au sujet de 'existence duQuel il n'y a pas de
doute —, qu’ll ressuscitera les morts et qu’ll est certes sur toute chose tout puissant,
et parce que le Jour dernier arrivera sans aucun doute et que Dieu ressuscitera ceux
qui seront dans les tombes. »

=
Dl o/ -

u;«wwwuﬂ Blaks Laiss K5 B 5,008 GLa)l slys o g
4 @;s\écujs—,uw%@ @\MJ\M O 23 @ dus Js LA
N et 2 L\.ugK?}S/ e 2y 1o 40 Jy 55 36 5 N NEN s e
Mﬁa%wﬁsxwwuwwmw\s-adsﬁuﬂ&@sa:;
ol AN 3 el 5,880 U5 (e e T 6,8 2 — oS0 6l — a3l B

Ol Gelely)

Mes bien-aimés, les stations du Jour du jugement sont au nombre de cinquante. Chaque
station dure mille années, des années que I’on compte dans le bas monde. Allah ta“ala dit ce
qui signifie : « En un Jour dont la durée sera de cinquante mille ans. » Cependant, ces
stations, pour les pieux, sembleront moins longues que la durée d’une priére prescrite. Le
Messager de Dieu # a dit ce qui signifie : « Un Jour dont la durée sera de cinquante mille
ans. » On lui a dit : « Mais quelle sera longue cette journée ! » Il a alors dit % ce qui signifie :
« Par Celui Qui détient mon ame par Sa puissance, ce sera allégé pour le croyant
accompli, au point que ce Jour-la paraitra pour lui moins long qu’une priere prescrite
qu’il accomplit dans le bas monde. »
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Celui qui patiente dans le bas monde pour accomplir les devoirs et éviter les péchés sera
soulagé ce Jour-1a, alors efforce-toi d’étre parmi les parfaits qui ont renoncé a ce bas monde
et qui ont accompli les bonnes ceuvres dans la vie d'ici-bas pour traverser le pont et pour
préserver leur ame des épreuves de ce Jour-1a. Accourez alors pour accomplir les bonnes
ceuvres dans ces journées qui sont courtes pour gagner durant ces autres journées qui sont
longues et pour obtenir les hauts degrés.

u\&uﬁgﬂbwgu\?\ U”/L»A\ngb.\j\dsaw\&j.‘aﬂ L.;
L;QLM;Y\oLn.LL;.\j jsj\gjﬁ 155 )Kc;@w%“” J\M@\@C)KG;
V5 85 HE Y b b 852 5,00 w380 03 S 1 G ol oE iy 5553

838 e 55 Y, 8 8

En effet, la difficulté a patienter pour ne pas commettre les péchés dans ce bas-monde, par
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rapport au chatiment que la personne évitera grace a cela, lors d’un jour qui durera
cinquante mille ans, ¢’est comme si cette difficulté n’était rien. C’est comme si ce n’était
pas une difficulté ! Car la réussite et la victoire que trouvera cette personne dans 1’au-dela,
grace a sa patience face aux péchés dans ce bas monde, sera immense. En effet, elle gagnera
le Paradis dans lequel il y a ce qu’aucun ceil n’a jamais vu, ce qu’aucune oreille n’a jamais
entendu et ce qui n’a pas méme effleuré I’ 1mag1nat10n d’un étre humain.
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Sachez, que Dieu vous bénisse, que les gens seront ressuscités c’est-a-dire qu’ils sortiront
des tombes aprés la reconstitution des corps qui avaient été assimilés par la terre, s’ils
faisaient partie des corps qui sont assimilés par la terre. Il s’agit du corps des gens en dehors
des prophétes. Preuve en est la parole du Prophéte “ ce qui signifie : « Dieu a interdit a la
terre d’assimiler le corps des prophétes. » Les martyrs de combat également et certains
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saints, la terre n’assimile pas leur corps, tout comme cela a €té observé concernant certains
saints et rapporté par tawatour?.
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Puis les gens seront rassemblés, sur la terre du rassemblement. Allah ta“ala dit ce qui signifie :
« Nous les rassemblerons et Nous n’en laisserons aucun de coté. » Au Jour du jugement,
les gens seront rassemblés en trois catégories : une catégorie de gens qui seront vétus, assis
sur des montures dont les selles sont en or, nourris et abreuvés. 11 s’agit des pieux. Les gens
de la deuxiéme catégorie seront pieds nus et dénudés. Il s’agit des désobéissants. Et une
troisiéme catégorie de gens qui seront pieds nus, dénudés et trainés sur le visage, ce seront
les mécréants.
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En effet, il est rapporté dans [le recueil de paroles prophétiques intitulé] Les Sounan de An-
Naga’iyy, d’aprés Abou Dharr que Dieu I’agrée, qu’il a dit : le [Prophéte] véridique qui a
regu la révélation véridique m’a dit ce qui signifie : « Certes les gens seront rassemblés au
Jour du jugement en trois groupes, un groupe de gens sur des montures, repus, Vétus,
un groupe de gens trainés par les anges sur leurs visages qui seront poussés par le feu
jusqu’au lieu de rassemblement et un groupe de gens qui marcheront et qui
accourront. »

4 « Par tawatour » signifie en étant rapporté par un grand nombre de personnes qui en ont témoigné, de sorte
qu’il est inconcevable habituellement qu’un tel nombre de gens se soient concertés pour mentir ou qu’ils se
soient tous trompés a ce sujet
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Il y a également a ce propos d’aprés “A’ichah, que Dieu ’agrée, que le Messager de Dieu,
% a dit ce qui signifie: « Les gens au Jour du jugement seront rassemblés pieds nus,
dénudés’ et non circoncis. »

Alors “A’ichah, que Dieu 1’agrée a dit : « Et les zones de pudeur ? » Le Prophéte a alors
cité la parole de Allah ta“ala qui signifie : « Chacun d’eux aura ce Jour-la quelque chose
qui le préoccupera. »
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11 a été authentifi¢ que le Cham sera la terre du Rassemblement. Les gens sortiront de leurs
tombes et seront dirigés vers la région du Cham. Ensuite, ils seront déplacés, lorsque les
montagnes seront aplanies, vers un endroit obscur au voisinage du Sirat, puis seront
ramenés sur la terre aprés que ses caractéristiques auront changé. Elle deviendra alors la
terre changée qui a été décrite comme blanche comme 1’argent, ne comportant aucun arbre,
ni abime, ni montagne. Le jugement aura lieu sur cette terre changée. Les actes seront
exposés aux esclaves. Seront exposés a chacun les actes qu’il a faits dans le bas-monde

Alyyia GIE S i ey Q)jsi_’;% Jb, B3 21 J6 ola)l JLE] u;jj;

\ftfur_@:w\

1

= gl 9T s e 33 @ G, 26 AT
A5 L;.-\S\ Q\Jw 3:3\ O\ J\A.CY\ AJ.E— :)jj: LS-AM Q\J«J\) ’"‘ er)a.; \...:‘_a\.a
oy 55 3 ez sl L5 51 € i okt 550 e, o

3 3 ol
Puis, ce sont les actes des esclaves qui seront pesés. Allah tabaraka wata‘ala dit ce qui
signifie : « La pesée ce Jour-la sera juste. Ceux dont les bonnes ceuvres I’emporteront,

ceux-la feront partie des gagnants. Et ceux dont les mauvaises ceuvres I’emporteront,
ceux-la auront causé la perte de leur Ame parce qu'ils auront reniés Nos arguments. »

La balance sur laquelle seront pesés les actes ce Jour-la sera semblable aux balances du bas
monde qui ont une potence et deux plateaux. Mais elle est extrémement imposante. Les

7 Comme c’est bien connu, les prophétes et les pieux seront rassemblés vétus.
ol eVls gt
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livrets des bonnes ceuvres seront pesés sur I’'un des deux plateaux et les livrets des

mauvaises ceuvres seront pesés sur 1’autre plateau.

Bl €2 5h bt 2 glins e B Eaass ULEl S5y il 36
S J&5 18] 45T £ A2 3E; Ak G 23 Gy Ll Gike LB & dse Al EE )
g;)wséf’c;;:g;g\@;\;ufgufgw.j’.giﬁ'“g:ﬁcj‘;’;\i:;b TR

;gsifu;;&;:;;g);&?;;wwmuuu,.;;:g;wg“\\J’;J;\]J
.Qi.f“ /\C\N\)béﬂ\}ﬁjﬂuwy@fm ) \U\A.CU.AC\; \3

=z

Le croyant dont les actes seront pesés et dont les mauvaises actions 1’emporteront sur les
bonnes ceuvres, sera dans un grand danger. Son devenir sera selon la volonté de Dieu ; si
Dieu veut, Il le chatiera d’un chatiment douloureux, et si Dieu veut, Il lui pardonnera et le
fera entrer au Paradis. Mais si un croyant entre en enfer a cause de ses péchés, il en sortira,
nécessairement, apres un certain temps en raison de sa foi. Tout comme cela est rapporté
dans le hadith ce qui signifie : « Sortira de I’enfer quiconque aura dit la ‘ilaha ‘il-la I-Lah
il n’est de dieu que Dieu, en ayant dans son cceur le minimum de la foi. » Et celui dont
les bonnes ceuvres I’emporteront sera sauf du chatiment de I’enfer. Quant au mécréant, il
n’aura aucune bonne ceuvre en sa faveur, et c’est lui qui sera pour I’éternité¢ dans le feu
ardent de I’enfer, que Dieu nous en préserve.
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Alors faites preuve de piété pour atteindre ce Jour éminent dans lequel vous reviendrez a
la vie pour le jugement de Allah ~azza wajall, le Jour ou ’homme fuira son frére, son pére,
sa mere, sa compagne et ses enfants, ou chaque femme qui allaite délaissera de stupéfaction
I’enfant qu’elle allaite, ou chaque femme enceinte accouchera et ou les gens te paraitront
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comme s’ils étaient ivres alors qu’ils ne le seront pas, tant le chatiment de Dieu sera
intense ; ce Jour durant lequel les cieux se fissureront et les mers seront en flammes.

Alors ceuvrez et appliquez-vous dans les actes d’obéissance. Apprenez, enseignez le bien,
car le bas-monde est une résidence pour les ceuvres, I’au-dela est une résidence pour la
rétribution des ceuvres. At-Tirmidhiyy, Ibnou Majah ont rapporté de Chaddad Ibnou *Aws,
que Dieu I’agrée, que le Prophéte £ a dit ce qui signifie : « L’intelligent est celui qui se rend
des comptes a lui-méme et qui ceuvre pour ce qui vient apres la mort. Quant a celui qui
ne comprend pas ce qui lui est bénéfique pour I’au-dela, c’est celui qui suit les passions
de son ame tout en espérant quelque chose de Dieu. »

Voila donc mes propos et je demande a Dieu qu’ll me pardonne ainsi qu’a vous-mémes.
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